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Liebe Mitglieder
Wir wollen heute Uber eine unerfreuliche und eine erfreuliche Angelegenheit informieren.

Unerfreulich

An der DV im vergangenen Mérz in Genf konnte die Rechnung bekanntlich nicht zur Abstimmung gebracht werden.

Wegen Verdachts schwerer Versaumnisse und anderer gravierender Vorkommnisse war der Leiter Finanzen, Ruedi Furrer,
im Februar vom Préasidenten von seiner Funktion suspendiert worden. Die Delegierten wahlten den Leiter Finanzen —

auf Antrag des Vorstandes — ab. Zudem stimmten sie dem Antrag zu, dass die Rechnungen der letzten Jahre von einem
Treuhandbiiro kontrolliert werden und dass der Verband nur auf eine Strafanzeige verzichtet, wenn der Abgewéhlte einem
rechtlich abgesicherten Rickzahlungsvertrag nachkommt, um den in der Kasse fehlenden Betrag — man ging damals von
rund CHF 20000 aus — zurtickzuzahlen.

Die Kontrolle durch ein Berner Treuhandbdiro ergab ein disteres Ergebnis: Es wurde ein Fehlbetrag von rund CHF 160000
ausgewiesen. Ein von uns beauftragtes Anwaltsbiro erstellte eine Schuldanerkennung tiber den erwéhnten Betrag und
einen Rlckzahlungsvertrag, der auf die finanzielle Lage des ehemaligen Leiters Finanzen Ricksicht nahm. Dieser hat
beide unterschrieben. Leider hielt er sich aber nicht an den vereinbarten ersten Rlickzahlungstermin. Auch eine zweite
angesetzte Frist wurde von ihm nicht eingehalten. Darum hat der beauftragte Rechtsanwalt am 6. August 2013 bei der
zustandigen Staatsanwaltschaft in Rheinfelden (AG) Strafanzeige eingereicht. Am 22. August 2013 wurde auch das Fortset-
zungsbegehren unserer Betreibung von Ende Juni eingereicht.

Wichtig ist, dass die finanziellen Verpflichtungen des Verbandes unter der neuen Leiterin Finanzen, Barbara Jaggi, trotz des
hohen Fehlbetrags erflllt werden kénnen.

Wir werden euch Uber den Verlauf der unerfreulichen Sache selbstversténdlich weiter orientieren.

Erfreulich

Am 17. und 18. Oktober 2015 ftihrt der VSVP im Salzhaus in Wangen an der Aare die 1. Schweizerische Pilzausstellung
durch. Dazu werden auch eine Festwirtschaft und eine Tombola gehtéren. Das OK des Anlasses hat sich am vergangenen
10. August zu seiner ersten Sitzung getroffen. Ich bitte euch, im Jahresprogramm 2015 das Wochenende vom

17./18. Oktober unbedingt freizuhalten. Wir stellen uns vor, dass der Anlass von moglichst vielen Verbandsmitgliedern un-
terstitzt wird, z. B. durch Mithilfe oder einen Besuch der Ausstellung mit dem Verein. Die Ausstellung soll den Verband, die
Vereine fur Pilzkunde und ihre engagierten Mitglieder einer breiten Offentlichkeit bekannt machen.

Ich wiinsche euch eine gute Pilzsaison mit vielen interessanten Erlebnissen in den Vereinen.
Fur die Beantwortung allfalliger Fragen stehe ich sehr gerne zur Verfiigung.

Freundliche Grlsse
Im Namen des Vorstands VSVP, Rolf Niggli, Prasident

Chers membres,
Aujourd’hui, nous désirons vous faire partager deux informations: 'une désagréable, I'autre agréable.

Lors de I'Assemblée des Délégués de Genéve, en mars 2013, les comptes de 'USSM n'ont pas pu étre présentés au vote
de l'assemblée. A cause du soupcon de lourdes omissions et d'autres faits importants, le responsable des finances,

Ruedi Furrer, a été suspendu de ses fonctions par le Président de I'Union en février. A la demande du Comité directeur,
les délégués ont élu une nouvelle responsable des finances. En outre, les délégués ont donné leur accord pour que les
comptes des dernieres années soient controlés par une fiduciaire professionnelle, et pour que I'Union renonce a des pour-
suites pénales si I'ancien responsable des finances respectait un contrat de remboursement sur des bases légales.

A ce moment-1a, il était question d’'un montant manquant d’environ 20000 CHF.

Le controle effectué par la fiduciaire bernoise a rendu un sombre résultat: il manque environ

160000 CHF. Un bureau d'avocats a produit a notre demande une reconnaissance de dettes portant sur le montant ci-
dessus et un contrat de remboursement qui prenait en compte la situation financiére de I'ancien trésorier. Ce dernier a signé
les deux documents. Cependant, il na pas tenu ses engagements sur la premiere date prévue du remboursement.

Un second délai de paiement n'a pas été respecté non plus.

C’est pourquoi, notre avocat a déposé une plainte pénale le 6 aot 2013 au ministere compétent de Rheinfelden AG.

Le 22 ao(it 2013, la demande de maintien de notre poursuite de fin juin, a été aussi déposée.

Il est important que les obligations financiéres de I'Union soient assumées par notre nouvelle responsable des finances,
Barbara Jaggi, malgré ces pertes trés importantes.

Nous vous informerons naturellement plus tard des suites de cette affaire si peu réjouissante.

Nous désirons maintenant vous informer sur l'autre évenement, agréable celui-la.

Le 17 et le 18 octobre 2015, I'Union suisse organisera dans le Salzhaus de Wangen an der Aare, la premiére exposition
mycologique suisse. |l y aura entre autres, des activités festives et une tombola. Le feu vert de cette féte a été donné lors
de la premiére séance de préparation qui a eu lieu le 10 ao(t. Je vous prie de réserver une plage libre pour le week end
du 17/18 octobre 2015 dans I'organisation de votre programme annuel. Nous espérons que cet évenement sera soutenu
par le plus grand nombre des membres de I'Union, par exemple par leur aide ou leur collaboration ou par une visite des
expositions avec leur société. L'exposition aura pour but de rendre connus par un large public I'Union suisse, les sociétés
mycologiques et ses membres engagés par leur passion.

Je vous souhaite une excellente saison mycologique avec beaucoup d'événements passionnants.
Pour toutes questions de quelque ordre que ce soit, je me tiens a votre disposition.

Avec mes amicales salutations
Au nom du Comité de 'USSM, Rolf Niggli, Président
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Kalender 2014 | Calendrier 20141 Calendario 2014

sa, 8 febbraio

Sa, 15. Februar
sa, 22 février

Sa, 22. Februar

So, 30. Méarz
di, 30 mars
do, 30 marzo

So-Fr, 3.-8. August
di-ve, 3-8 aolit
do-ve, 3-8 agosto

Sa-So, 30.-31. August

lu-ve, 8-12 septembre

Sa-Fr, 13.-19. September

Sa-So, 13.-14. September

Mo-Sa, 15.-20. September
lu-sa, 15-20 septembre
lu-sa, 15-20 settembre

Sa, 20. September
sa, 20 septembre
sa, 20 settembre

So-Sa, 21.—27. September

lu—ve,
29 settembre—3 ottobre

Sa-So, 4.-5. Oktober

So-Sa, 5.-11. Oktober
di-sa, 5-11 octobre

ma-sa, 14-18 octobre
ma-sa, 14-18 ottobre

Giornata d'incontro primaverile

Friihjahrstagung
Assemblée des présidents

Friihjahrstagung

Delegiertenversammlung VSVP
Assemblée des délégués USSM
Assemblea dei delegati USSM

10" International Mycological Congress IMC10

Pilzbestimmertagung

Cours d’instruction pour contrdleurs de champignons

Ausbildungskurse fiir Pilzkontrolle mit und ohne
Priifung

Aushildungskurs fiir Notfall-Pilzexpertinnen und
-Pilzexperten

WK-Tagung
Journées de la CS
Giornate della CS

Nationaler Tag des Pilzes
Journée nationale du champignon
Giornata nazionale del fungo

Mykologische Studienwoche

Corso di formazione per controllori di funghi

VAPKO-Tagung Region Deutschschweiz

Europdische Cortinarientagung
Journées européennes du Cortinaire

Journées romandes d’études et de détermination
Giornate romande di studio e di determinazione

Chiasso, Societa Micologica Carlo
Benzoni Chiasso

Ersigen, Verein fur Pilzkunde Ersigen

Geneve
Société Mycologique de Geneve

Luzern
Mykologische Gesellschaft Luzern

Chiasso
Societa Micologica Carlo Benzoni
Chiasso

Bangkok

Thailand | Thailande | Thailandia
www.imc10.com

Huttwil, Verein fur Pilzkunde Huttwil
verena.broennimann@vsvp.com

Veysonnaz
VAPKO, J.-M. Ducommun
jimducommun.vapko@net2000.ch

Landquart

VAPKO, This Schenkel
vapkokurs@pilze.ch

Landquart

VAPKO, This Schenkel
vapkokurs@pilze.ch

Ambri

VSVP | USSM, Urs Kellerhals e Societa
Micologica Carlo Benzoni Chiasso
urs.kellerhals@bluewin.ch
Schweiz

Vereine | Sociétés | Societa

Escholzmatt, VSVP, Markus Wilhelm
amwilhelm@hispeed.ch

Rivera
VAPKO, Dolores Maggiori
dodi.mario@bluewin.ch

Bern, VAPKO, Liliane Theurillat
l.theurillat@bluewin.ch

Oberhof (Thuringen)
Deutschland | Allemagne | Germania
www.jec-cortinarius.org

Posieux
Société fribourgeoise de mycologie
contact@mycofr.ch
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Aushildungskurse fiir Pilzkontrolle
mit und ohne Priifung sowie WK 2014

Die VAPKO organisiert auch im Jahr 2014 einen Wochenkurs flr angehende und sich im Amt befindende Pilzkontrolleurin-
nen und Pilzkontrolleure.

Kursbeschreibung

Datum
Ort

Kosten

Anmeldung

Anmeldeschluss

Der Kurs ohne Prifung richtet sich an Pilzinteressierte mit guten Vorkenntnissen, der Kurs mit Pri-

fung an Personen mit umfassenden Vorkenntnissen. Die Kursunterlagen werden nach Einzahlung des
Kursgeldes geliefert. Eine sorgfaltige Einarbeitung in die Materie ist insbesondere fur Priifungskandidaten
unumgéanglich. Um den Féhigkeitsausweis der VAPKO als ausgewiesene Pilzfachperson zu erhalten,
muUssen wahrend dem Kurs finf Prifungen bestanden werden.

Die Wiederholungskurse mit und ohne Mikroskop sind flr ausgebildete Pilzkontrolleure.

Auch dieses Jahr wird ein WK-Kombi angeboten. Dabei wird die Hélfte der Zeit makroskopisch, die ande-
re mikroskopisch bestimmt. Voraussetzung fiir die Teilnahme sind ein absolvierter WK-Mik und die Fahig-
keit, selbststandig Préparate herzustellen und die mikroskopischen Beobachtungen zu interpretieren.

Sonntag, 13. September bis Freitag, 19. September 2014
Landwirtschaftliche Schule Plantahof, Landquart

Das Kursgeld betragt CHF 650.— Die aktuellste Version des Leitfadens wird in Form einer CD an alle
Kursteilnehmerinnen und Kursteilnehmer geliefert. Personen, die Einzelmitglied der VAPKO sind
oder von einer der VAPKO angeschlossenen Gemeinde in den Kurs geschickt werden, erhalten einen
Rabatt von CHF 100.— Der Pensionspreis betragt knapp CHF 600.- fur 6 Tage Vollpension.

Die Anmeldung ist definitiv, sobald das Kursgeld von CHF 650.— resp. CHF 550.- einbezahlt ist, dann
wird auch die Leitfaden-CD zugestellt.

31. Mai 2014. Es werden nur schriftliche Anmeldungen entgegengenommen und nach Eingang
bertcksichtigt.

Anmeldeformulare konnen telefonisch, schriftlich oder per Mail beim Kursleiter angefordert werden:
This Schenkel

Friedhofstrasse 97, 8048 Ziirich

Tel. 079 219 91 02

E-Mail vapkokurs@pilze.ch

VAPKO-Kurs 2013: neue Pilzkontrolleurinnen

HANS-PETER NEUKOM

Den VAPKO-Kurs fiir angehende Pilzkon-  trolleurinnen und Kontrolleuren winscht — Gurtner James 5615 Fahrwangen
trolleurinnen und -kontrolleure der Region  die VAPKO viel Spass und Freude bei der  Koch Walter 6162 Entlebuch
Deutschschweiz haben 22 Kandidatinnen  Austibung ihrer Tatigkeit. Loffel Barbara 4108 Witterswil
und Kandidaten erfolgreich abgeschlos- Folgende Prifungsabsolventen haben  Meili Christian 8353 Elgg

sen. Allen frischgebackenen Pilzkontrol- den diesjahrigen VAPKO-Kurs bestan- Mdiller Ina 8135 Langnau
leurinnen und -kontrolleuren mochte die  den: Nydegger Ursula 3422 Kirchberg
VAPKO an dieser Stelle herzlich gratulie-  Bitterli Mariette 8624 Grit Oppermann Petra 3251 Wengi

ren. Die VAPKO hofft, dass sie bei Bedarf ~ Bréannhage Jonas 8700 Kisnacht Petri Raymond 5703 Seon

das verantwortungsvolle Amt eines Pilz- Buss Ferdi 4652 Winznau Rumbeli Monika 5070 Frick
kontrolleurs in einer Gemeinde austben  Chan Mabel 6182 Escholzmatt  Sieber Beatrix 8499 Sternenberg
werden. Mit dem Dienst der Pilzkontrolle  Egger Ramona 8493 Saaland Stéhli Thomas 8620 Wetzikon
leisten Pilzkontrolleurinnen und -kontrol-  Ernst Markus 8135 Langnau Von Ballmoos Daniel 3014 Bern

leure einen wichtigen Gesundheitsschutz ~ Ernst Roger 5420 Ehrendingen  Zwicky Andreas 8354 Hofstetten
fur einen Teil der Bevolkerung. Den Kon-  Gerber Paul 8006 Zurich Zwicky Gertrud 8354 Hofstetten
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Neuausrichtung — Aushildungskurs fiir Notfall-
Pilzexpertinnen und -pilzexperten

Die Auswertungen der Vergiftungsfélle, bei der Notfall-Pilzexpertinnen und -experten zum Einsatz gekommen sind, haben
gezeigt, dass der Schwerpunkt oft bei der makroskopischen Pilzbestimmung liegt. Die mikroskopischen Anforderungen
beschréanken sich in der Akutsituation auf die Sporenerkennung der wichtigsten Giftpilzarten. Fur die Teilnahme an diesem
abwechslungsreichen und dusserst lehrreichen Kurs gentigen daher Grundkenntnisse in der Pilzmikroskopie sowie ein

absolvierter WK ohne Mikroskop.

Kursbeschreibung

2014 bietet die VAPKO den neu gestalteten Ausbildungskurs fiir Notfall-Pilzexperten und -expertinnen

erstmals an. Der Kurs richtet sich an Personen, die sich flir medizinisch-toxikologische Fragestellungen
bei Pilzvergiftungen interessieren. Nach Absolvierung des Kurses sind sie in der Lage, die Betroffenen
und den Arzt bei einer Vergiftung mit Pilzen wirksam zu unterstltzen.

Fur bereits ausgebildete Notallpilzexpertinnen und -experten eignet sich der Kurs wegen der Neuausrich-

tung auch als Weiterbildung.

Voraussetzung fur eine Kursteilnahme sind das VAPKO-Diplom Pilzkontrolleur, mindestens ein absolvier-
ter WK und Grundkenntnisse im Mikroskopieren.

Instruktoren sind Dr. med. Katharina Schenk-Jager und Michel Schneider.

Ausrtstung: Die Teilnehmenden bringen ihr eigenes Mikroskop inklusiv Chemikalien mit.

Datum Samstag und Sonntag, 13. und 14. September 2014

Ort Landwirtschaftliche Schule Plantahof, Landquart

Kosten Das Kursgeld betragt CHF 250.— inklusiv Arbeitsheft «Mykologische Notfalldiagnostik» (von Dr. med.
René Flammer), ohne Arbeitsheft CHF 210.— Dieses ist Pflichtliteratur fir die Kursteilnahme und
wird nach Eingang der Anmeldung und der Kurseinzahlung verschickt. Der Pensionspreis betragt zirka
CHF 200.-. Voraussichtlich logieren die Teilnehmenden dieses Kurses im Hotel.

Anmeldung Die Anmeldung ist definitiv, sobald das Kursgeld von CHF 650.— resp. CHF 550.— einbezahlt ist, dann

wird auch die Leitfaden-CD zugestellt.

Anmeldeschluss

31. Mai 2014. Die maximale Kursteilnehmerzahl beschrankt sich auf 8 Personen. Es kénnen nur

schriftliche Anmeldungen angenommen werden und diese werden nach Eingang bertcksichtigt.

Anmeldeformulare telefonisch, schriftlich oder per E-Mail beim VAPKO-Kursleiter:

This Schenkel

Friedhofstrasse 97, 8048 Zirich
Tel. 079 219 91 02

E-Mail vapkokurs@pilze.ch

REDAKTION | REDACTION | REDAZIONE

Hauptredaktor | Rédacteur responsable | Redattore responsabile

Nicolas Kiiffer, Bahnstrasse 22, 3008 Bern, Tel. 031 381 92 09,

E-Mail: redaktion@szp-bsm.ch

Red. franz. Schweiz | Réd. Suisse romande | Red. Svizzera romanda
Jean-Jacques Roth, 2, chemin Babel, 1257 Bardonnex GE,

Tel. 022 771 14 48 E-Mail: jean-jacques.roth@vsvp.com
REDAKTIONSSCHLUSS | DELAIS REDACTIONNELS | TERMINI DI CONSEGNA
Fur die Vereinsmitteilungen 28.01., 28.04., 28.07. und 28.10. Fur andere
Beitrage jeweils zwei Wochen frither. | Pour les communications des Sociétés:
2801, 28 04, 28 07 et 28 10; pour les autres textes, deux semaines avant ces
dates. | Per il notiziario sezionale: 28 01, 28 04, 28 07 e 28 10., per gli altri
contributi due settimane prima di queste date.

ADRESSVERWALTUNG | ADRESSES | INDIRIZZI

Silvana Fuglistaler, Obere Halde 2, 8546 Islikon

Fax 052 375 25 50, E-Mail: silvana.fueglistaler@vsvp.com

DRUCK | IMPRESSION | IMPRESSIONE

www.jordibelp.ch

ABONNEMENTE | ABONNEMENTS | ABBONAMENTO

Barbara Jaggi, Bachstrasse 17, 8280 Kreuzlingen

E-Mail: barbara.jaeggi@vsvp.com

Abonnementspreise | Prix d'abonnements | Abbonamento

Fur Vereinsmitglieder im Beitrag inbegriffen. Einzelmitglieder: Schweiz

CHF 35.—, Ausland CHF 40.— oder EUR 30.-

Pour les membres des Sociétés affiliées a 'USSM, I'abonnement est inclus dans
la cotisation. Membres isolés: Suisse CHF 35.-, étranger CHF 40.— ou EUR 30.—
Per i membri della USSM I'abbonamento e compreso nella quota sociale. Per i
membri delle Societa Micologiche della Svizzera italiana 'abbonamento non &
compreso nella quota sociale annuale ma viene conteggiato separatamente della
Societa di appartenenza. Per i membri isolati: Svizzera CHF 35.—, estero CHF
40.- 0 EUR 30.—-

INSERATE (FARBIG) | PUBLICITE (EN COULEUR) | INSERZIONI (IN COLORE)

1 Seite | page | pagina CHF 1000.—
1/2 Seite | page | pagina CHF 600.—-
1/3 Seite | page | pagina CHF 400.—-
1/4 Seite | page | pagina CHF 300.—

Mitglieder des VSVP | Membres de I'USSM | Membri del’USSM -30 %
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Marktbericht Speisepilze:
Schweizer Champignons
sind beliebt

Das Bundesamt fiir Landwirtschaft publi-
zierte als Jubildumsgeschenk an den VSP
im August 2013 den ersten Marktbericht
Speisepilze. Geméss diesem Bericht domi-
nieren Schweizer Champignons weiterhin
den Zuchtpilzmarkt. Die Wachstumsraten
2000-2012 lagen bei Austernpilzen bei 55 %,
Shiitake bei 145 % und Champignons mit 16
% etwas tiefer. Folgende Kernaussagen ge-
hen aus dem Bericht hervor:

Steigerung der Importmenge

von Champignons

Innerhalb eines Jahrzehntes wurde die Im-
portmenge von Champignons von 663 auf
1’941 Tonnen beinahe verdreifacht.

Die Import-Champignons machten die
Wertverminderung des Euros mit

Seit 2008 ist ein Preisriickgang von 26 Pro-
zent zu beobachten. Im gleichen Zeitraum
verlor der Euro 24 Prozent an Wert gegen-
tiber dem Schweizer Franken.

Im Detailhandel war der Bioanteil von
Champignons bescheiden.

Detailhandelskanile unterscheiden sich
beziiglich Preis und Verkaufsmengen
Champignons waren im klassischen De-
tailhandel 32 Prozent teurer als bei den
Discountern. Der klassische Detailhandel
setzt hingegen fiinfmal so viel um wie die
Discounter.

Den detaillierten Markthericht
finden Sie unter

www.champignons-suisses.ch

Kartoffelschaumsuppe mit Shiitake
Zutaten (fiir 4 Personen)

300g  mehligkochende Kartoffeln
Salz
509 weiche Butter

TUEL getrocknete Steinpilze

200g  Shiitakepilze

4 Zweige Estragon

2 Schalotten

400 ml  Gemiisebriihe
Pfeffer, Muskatnuss

150g  Sahne

3EL Sonnenblumendl

Zubereitung

Kartoffeln schélen, halbieren und zuge-
deckt in Salzwasser bei mittlerer Hitze in
15-20 Min. garen. Kartoffeln abgielRen, kurz
ausdampfen lassen, durch die Presse drii-
cken und mit der Butter glatt riihren.
Inzwischen Steinpilze in 100 ml warmem
Wasser einweichen. Shiitake putzen und
in diinne Scheiben schneiden. Estragon
waschen und trocken schiitteln, die Blatter
hacken. Steinpilze aus dem Wasser neh-
men. Das Wasser durch einen Kaffeefilter
gieen und auffangen, die Pilze hacken und
mit Shiitakepilzen und Estragon mischen.
Schalotten schélen und wiirfeln.

Briihe und Pilzwasser erhitzen. Das Kartof-
felpiiree einriihren und die Suppe mit Salz,
Pfeffer und Muskat abschmecken. Die Sah-
ne steif schlagen und kurz vor dem Servie-
ren unter die Suppe heben.

Inzwischen die Schalotten im Ol glasig
diinsten, die Pilzmischung darin kurz an-
braten, salzen, pfeffern und auf der Suppe
anrichten.

e(sihgmpignons

uisses

Taglich frisch aus
Schweizer Produktion

i i =2 1y
Champignon de Paris Shiitake

Austernpil Pom Pom blanc

Grifola

Kréuterseitling

P o
o -
Shimeji

Mitglieder des Verband
Schweizer Pilzproduzenten

Biopilze Schneebeli, Obfelden ZH
Gotthard-Pilze GmbH, Erstfeld UR
Inwiler Edelpilze, Inwil LU
Kernser Edelpilze GmbH, Kerns OW
Laubscher's Vitalpilze, Walperswil BE
Les champignons de Cartigny sarl, Cartigny GE
Lupi Austernpilze, Oberdorf-Stans NW
Pilzfarm Stockental GmbH, Niederstocken BE
Romanens Pilz GmbH, Gossau ZH
Stadler Champidistribution SA, Aigle VD
Suter Champignon-Kulturen, Frick AG
TriiffelGarten Schweiz, Biiren a. A. BE
Wauwiler Champignons AG, Wauwil LU
Ziircher Champignonkulturen AG, Belp BE

www.pilzrezepte.ch
www.champignons-suisses.ch

Schweizer Pilze — taglich frisch auf lhrem Tisch

Verband Schweizer
Pilzproduzenten VSP
c/o BNPO Schweiz
Lowenplatz 3

Telefon 031 763 30 03
vsp@bnpo.ch

www.pilzrezepte.ch

3303 Jegenstorf

www.champignons-suisses.ch

SUISS

SUISSE Schweiz. Natiirlich.
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